Bedienungsanleitung fir Wind-/Sonnenfunksensor mit
bidirektionalem Signal Typ DD116H

1. Produkteigenschaften

Technische Parameter

selt’

sun
protection

systems

Stromversorgung: Funksignalfrequenz: Stromverbrauch bei Betrieb: <20mA

230V~ 433,92 MHz

Betriebstemperatur: | Funksignalreichweite: Mit einem Code gesicherte Ubertragung (50
-10°C~+65°C >30m Millionen variable Codes ohne Wiederholungen

gewadhrleisten ein hohes MaR an Sicherheit bei
der Funkilbertragung)

Hinweise und Warnungen:

1. Zuverlassige drahtlose Funkkommunikation

2. Montage des Sensors mit 2 Schrauben

3. Sie kénnen zwischen 7 Reaktionsschwellen fiir Windgeschwindigkeit und 4 Sonnen-
intensitatsstufen wahlen

4. Nach Uberschreiten der Schwelle des Windalarms beginnt der Sensor nach 3..6s das
Sonnenschutzsystem zu einzufahren. Nachdem die Windalarmschwelle kontinuierlich
Uberschritten wurde, sendet der Sensor ein Windalarmsignal und wiederholt es jede Minute
14 Mal.

5. Wenn die Lichtintensitat l[anger als 5 Minuten kontinuierlich den eingestellten Wert
Uberschreitet, sendet der Sensor ein Signal zum Ausfahren des Sonnenschutzsystems; Wenn
die Lichtintensitat langer als 5 Minuten nicht kontinuierlich den eingestellten Wert erreicht,
sendet der Sensor ein Signal zum Einfahren des Sonnenschutzsystems. Wenn die
Lichtintensitat den eingestellten Wert kontinuierlich Gberschreitet, sendet der Sensor
insgesamt 19 Mal alle 5 Minuten Signale. Wenn die Lichtintensitat nicht kontinuierlich den

eingestellten Wert erreicht, sendet der Sensor insgesamt 10 Mal alle 15 Minuten Signale.
Hinweis 1: Stellen Sie sicher, dass der Wettersensor dem Empfanger korrekt zugewiesen wurde.
Hinweis 2: Stellen Sie sicher, dass die OBEN-Taste des Wettersensors das Sonnenschutzsystem schlieft.

2. Kompatible Funkantriebe und -empfanger|

3. Tastenbezeichnung und Aktivierungsschwellen

Eindirektionaler Funk
S—_— <
L
Bione DC1536 und andere @—— Wind
T eindirektionale F
______ oouer _ Funkempfanger | @ —D @—— Sonne
Bidirektionaler Funk -2’;
S ———— Up{:’ —  OBEN
— _
DD1600H DMA45EAC/S und andere (- P2 @ P2-Taste
- . { LED
bidirektionale
L nl Funkempfinger
DD116H
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4. Sensorinstallation

HINWEIS: Um die Ausrichtung des Sensors zu dndern, 6ffnen Sie die Abdeckung in der die elektrische Klemme sitzt, 16sen
Sie die Klemmschraube, stellen Sie den Sensor in die horizontale Position und ziehen Sie die Befestigungsschraube wieder

fest.
,nﬁ L4 e i
Offnungs- .‘.";" = _Phasenleiter ] r—
e = Neutralleiter e
richtung der DD16H DD116H DD116H
Abdeckung = _ R
o o=l - p— o057\
) ol ——'—L L S
Decke Wand Dach
Windsensor
, Bei schwachem Wind bleibt das
— 'y Sonnenschutzsystem unterhalb des
. / eingestellten Aktivierungsschwellenwerts
DD116H geoffnet.

=, i > o

DD116H
Wenn die Windstarke den Das System wird vollstandig
eingestellten Wert erreicht, beginnt geschlossen, um Schaden zu
das System einzufahren vermeiden
‘Sonnensensor
=l ‘//‘ Bei schwachem Morgenlicht bleibt
6:00-8:00 DD116H das System geschlossen
vy — P mp
-8 e _ Py
8:00-10:00 Tagsliber fahrt das System automatisch aus bei hoher Lichtintensitat
DD116H aus
e ) Wenn die Lichtintensitat unter den
’ o eingestellten Wert fallt, fahrt das
16:00-18:00 DD116H System aus.

Windschutz- und Lichtintensitatsschwellen
ACHTUNG:
1. Gdy natezenie wiatru przekroczy ustawiong wartos¢ progu zadziatania,
to po 3 sekundach markiza zaczyna sie zwija¢ — ruch do géry. Wenn die Windintensitat den

eingestellten Wert der Aktivierungsschwelle iberschreitet, beginnt das System nach 3 Sek.
einzufahren.

2. Wenn die Lichtintensitat langer als 5 Minuten kontinuierlich den eingestellten Wert Gberschreitet,
sendet der Sensor ein Signal zum Ausfahren des Systems.

Wenn die Lichtintensitdt kontinuierlich nicht den eingestellten Wert erreicht, fahrt das System
nach 15 Minuten ein.
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6. Windgeschwindigkeitsschwellen und Sonnenlichtintensitadt in Abhdngigkeit der eingestellten Stufe

Windgeschwindigkeit

1 10 km/h
1,5 10 km/h
2 20 km/h
2,5 25 km/h
3 30 km/h
3,5 35 km/h
4 40 km/h
Lichtintensitat

0 Keine Reaktion
1 20 klx

2 40 klx

3 60 kix

4 80 kix

7. Anderung der Funksignalkommunikation

Anderung vom eindirektionalen zum bidirektionalen Funkbetrieb

Gleichzeitig
Taste OBEN LED blinkt
und P2 2 Mal
driicken
UpU UpU

I ' = I P g = I - == Funkbetrieb gedndert

Nach 5 Sek, Nach 10 Sek ab Aufleuchten,

leuchtet die LED wenn die LED aufhort zu

dauerhaft leuchten, beide Tasten loslassen

DBEN+PZ Bi-EMAECTIONAL

O~ | ¥ ) @s

0 5 15
Anderung vom bidirektionalen zum eindirektionalen Funkbetrieb
Gleichzeitig Taste LED blinkt
OBEN und P2 driicken 1 Mal

re Funkbetrieb

uuU Uu‘al
I ' = I = I = I P2 @ =P geindert

Nach kommenden 7 Sek,

I’:zi:f’ele:é LED blinkt die LED 1 Mal und nach
kurz kommenden 5 Sek noch 1 Mal.

Beide Tasten loslassen

DBEN+P2 EINDIREKTION AL

o= T L. o
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8. Anlernen des Sensors an einen Motor oder Funkempfinge

Um den DD116-Sensor anzulernen, muss mindestens 1 Fernbedienung angelernt sein.
Beachten Sie, dass die Drehrichtungen des Motors richtig eingestellt werden missen.

. > 0N g > A POk

() o
Strom 2 Mal Taste P2 der 1 Mal Taste P2 Der Sensor wurde am
Ein Fernbedienung driicken driicken Motor angelernt
nach jedem Driicken, bestatigt Motor bestatigt mit 2x
der Motor mit kurzer Bewegung Bewegung und "J” x3
und ”J” x2

Fihren Sie nach dem Anlernen des Sensors einen Sensorbetriebstest durch, indem Sie die OBEN-
Taste driicken — das System sollte einfahren.

Wenn die Richtung umgekehrt ist, muss sie gemals der Motorbedienungsanleitung oder des
Funkempfangers gedandert werden, damit das Driicken der OBEN-Taste auf der Fernbedienung die
Bewegung nach oben bewirkt.

Wenn keine Reaktion erfolgt, dndern Sie den Funkkommunikationsmodus und weisen Sie den Sensor
neu zu.

9. Anderung des Betriebsmodus zu Modell

DC116/DC116E/DC116F/DC116G

(bei eindirektionalem Betrieb des Funkempféangers)
ACHTUNG:

Anzahl der LED-Blinksignale entspricht dem Betriebsmodus:
Ein —Model DC116

Zwei — Model DC116E

Drei— Model DC116F

Vier — Model DC116G

Gleichzeitig Taste

OBEN und P2 fiir 5 Sek Um das Modell zu dndern,

Taste P2 driicken LED blinkt

driicken

Eindirek- P Py Py Anzahl der

tionaler =) ‘ > I *‘ =) I e “» LED-
Funkbetrieb : v Blinksignale

entspricht

LED leuchtet kontinuierlich, dem
d.h. Betriebsmodus kann Betriebs-
geandert werden modus des
Modells
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10. Host-Betrieb

(bei bidirektionalem Betrieb des

Funkempfangers)

ACHTUNG:

Im Host-Modus kommuniziert der Sensorsender nicht direkt mit dem Funkempfanger des

Antriebs, sendet aber Befehle an den Host.

Gleichzeitig Taste .
OBEN und P2 fiir 3 Sek LEI'D.bImkt' 3 Mal
. Pairing mit dem Host

dricken
Bidirek- i . . Pairing mit
tionaler r ur @ ) up' I Host

Funkbetrieb > | ‘ > s > B " > abgeschlos-
' sen

LED leuchtet

. Tasten loslassen
kontinuierlich

11. Standardbetrieb wiederherstellen
@s

(bei bidirektionalem Betrieb des
Funkempfangers)

ACHTUNG:
Im Standardmodus kommuniziert der Sensorsender direkt mit dem Funkempfanger des Antriebs.

Gleichzeitig Taste

OBEN und P2 fiir 6 Sek LED blinkt 4 Mal
driicken 7
y @ o~ up il Modus
Host-Modus ==l ‘ P» e = B - . > gesndert

LED leuchtet

. Tasten loslassen
kontinuierlich
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